
6 in. x 2.5 in. x 1 in.
15,25 cm  x 6,35 cm x 2,54 cm

Grab edge of light and peel from
surface. Do not pull straight off.

Agarrar las esquinas inferiores de la luz y
jale de la pared. No tirar hacia afuera.

Nunca jale la tira perpendicularmente a la
superficie! Siempre jale la tira 
paralelamente a la superficie.

Estire cada tira lentamente contra la 
superficie por lo menos 15 cm para soltar.

Never pull the strip away from the
surface! Always pull along the surface.

Stretch each strip slowly against
the surface at least 6” to release.

IMPORTANT: Failure to follow
instructions carefully may cause
damage.
CAUTION: Do not hang over beds
or on wallpaper.
Mount again with Command®

Small Picture Hanging Strips. 

IMPORTANTE: Si no sigue las instrucciones
pueden producirse daños.
PRECAUTIÓN: No cuelgue sobre camas o 
utilice en papel tapiz.
Cuelgue de nuevo con las tiras mini de repuesto
Command®.

Remove cover by pushing catch in
& up. Remove both clear plastic
tabs prior to first use. Reattach
cover.

Slide the fixture’s 2 keyhole slots
over the 2 screw heads until both
sides are captured by the narrow
ends of the keyhole slots.

Clean surface with rubbing alcohol.
Separate strips. Press two strips
together until they click.

Remove one side of liners. Place
each pair of strips as shown. 
Press firmly.

Remove remaining liners and 
press onto surface. Press each
side firmly for 30 sec.

Limpie la superficie con alcohol. Separe las
tiras. Presione juntas dos tiras hasta que
hagan clic.

Retire un lado de los protectors. Coloque
cada par de tiras de la manera que se
muestra en la ilustración. Presione
firmemente. 

Retire los protectors restantes y presione
sobre la superficie. Presione firmemente
cada lado durante 30 segundos.

Retire la cubierta empujando el enganche
hacia dentro y hacia arriba. Retire las dos
lengüeta de plástico transparente antes del
primer uso. Reinstale la cubierta.

Remove cover by pushing catch in
& up. Remove both clear plastic tabs
prior to first use. Reattach cover.

Retire la cubierta empujando el enganche
hacia dentro y hacia arriba. Retire las dos
lengüeta de plástico transparente antes del
primer uso. Reinstale la cubierta.

Deslice 2 ranuras de los orificios del
accesorio sobre las cabezas de los tornillos
2 hasta tanto lados son capturados por el
estrecho termina las ranuras.

Easy Installation/Instalación fácil

Removal/ Remocíon

Operation/ Utilización

Press diffuser lens to turn fixture on
and off. For auto shut-off, slide switch
to desired timer setting.

Presione el lente difusor para encender o 
apagar la lámpara. Para apagado automático,
deslice el interruptor a la configuración del 
temporizador deseada.

TIMER SETTINGDURATION
CONFIGURACIÓN

DEL TEMPORIZADOR
DURACIÓN

1 min.

5 min.

15 min.

on 1m 5m15m

on 1m 5m15m

on 1m 5m15mon 1m 5m 15m

MANUAL AUTO-TIMER
MANUAL TEMPORIZADOR AUTOMÁTICO

INDOOR USE ONLY
Uso en interiores solamente

Mark the 2 screw locations at 
4-7/8 in. apart. Carefully drive the
screws in, leaving a little over a 
1/16 in. gap.

Marque las ubicaciones de los dos tornillos
con una separación de 12,38 cm. Con 
cuidado coloque los tornillos dejando 
una separación de un poco más de 1,58 mm.

Fastner Installation /Instalación del sujetador
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